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KPACABYEHKO T.H.! MATHUS CKA3KH U PEAJIU3MA: CEJIb-
MA JIATEPJIE® B POCCHUU

Annomayus. 3HaKOMCTBO POCCHIICKOIO YUTATENS C TBOPUECTBOM
mBenckoil nmucarenbHUnbl CenbMbl Jlarepnéd (1858—1940, HobGener-
ckas npemust 1909), B KOTOPOM codeTanuch HEOPOMAHTHU3M, PEATH3M U
MOJICPHU3M, XPUCTUAHCKAS MIPOIOBEAb U CKa3Ka, MIPOU3O0IILII0 HA BOJIHE
OTKPBITUSl CKaHAMHABCKOM mutepatypbl B Poccun B konue XIX u,
TJIaBHBEIM 00pa3om, B Havane XX B. — B nepuoj CepeOpsiHOrO Beka U
PYCCKOr0O pETUTHO3HOT0 BO3pOXKAeHUs. V3yueHne uCTOpur BXOXKIEHUS
Jlarepnéd B 3apyOekHBIN MaHTEOH PYCCKON JIUTEPATYPhl PACKPHIBAET
MEXaHW3M B3aUMOJISHCTBUS PYCCKOW U MIBENICKON KYIbTYp, CIIEIUPUKY
Pa3HBIX TanoB BochpusaTus TBopuecTBa Jlarepnéd B Poccuu — B Hava-
1e XX B., B COBETCKOE U IIOCTCOBETCKOE BPEMSI.
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Abstract. The acquaintance of Russian readers with the works of
Swedish writer Selma Lagerlof (1858-1940, Nobel prize — 1909),
which combined neo-romanticism, realism and modernism, Christian
message and fairy-tale, took place on the wave of discovery of Scandi-
navian literature in Russia at the end of the nineteenth — beginning of
the twentieth century during the Silver Age and Russian religious re-
vival. The study of Lagerlof’s entrance into the “foreign pantheon” of
Russian literature reveals the mechanism of Russian and Swedish cul-
tural interaction, the specifics of different stages of Lagerlgf perception
in Russia — at the beginning of the twentieth century, in Soviet and
post-Soviet times.

Keywords: Swedish literature; Russian “foreign pantheon”; inter-
cultural communication; Marina Tsvetaeva.

To cite this article: Krasavchenko, Tatiana N. The magic of fairy tale
and realism: Selma Lagerl6f in Russia // Social sciences and humanities. Do-
mestic and foreign literature. Series 7: Literary studies, no. 2, 2023, pp. 126—
140. DOI: 10.31249/1it/2023.02.09 (In Russian)

Komnen XIX B. u ocobenno Hayano XX B. — BpeMs HHTEHCHUBHOTO
«OCBOEHUS» CKaHIMHABCKOW NHTepaTypsl B Poccuu, yeMy B TOT MEpH-
OJl JaJId UMIIYJIbC aKTHBHO paloTaBIIME MEPEBOIYMKH M MHOXECTBO
KYPHAJIOB M W3JATENbCTB, MyOIMKOBaBIINX TepeBOnbl. «BoiHy ckaH-
JUHABOMAaHUM», XapaKTEpHYIO A7l TOTO BPEMEHH, ONKCall 3HAMEHUTHIN
nodT CepebpsiHoro Beka — KoncrantuH banbMOHT, mepeBOAYMK-
MOJIWIIIOT, YWTaBIIKi B momnuuHuke Wocena [Kpeiin, 1992, c. 7].
BanemoHT nepesen Ha pycckuil «VIcTopHio CkaHAWHABCKOM JIUTEPaTyphl
OT ApEeBHEHIINX BpEeMEH J0 HalMX JHE» NaTCKOro HUCTOpHKa JInTepa-
Typsl ®penepuka Bunkens ['opHa (ona Beiuia B 1894 1. B MOCKOBCKOM
M3/1aTENIbCTBE M3BECTHOTO MOKPOBUTENSI MCKYCCTB, NMPEANPUHUMATEINS
Kosembr Conpaténkosa). B mpenucioBuu k nepesony banbMoHT 3ame-
T «EcTh HeuTo, TeCHO cOMMKalollee Hac ¢ HAlIMMHU CEBEPHBIMH CO-
OpatbaMu. U pycckuMm, W CKaHIWHABaM B OJMHAKOBOW CTENEHH CBOM-
CTBEHHBI T€ YePTHI, KOTOPBIE JIENAI0T HAIlly JINTEpaTypy MOMYJISPHOM B
CkannvHaBuM, a CKaHJIMHAaBCKyI0 — B Poccun. DT 4epThl: MIMPOKUN
pa3Max MBICIIM M YyBCTBA, HEYTOMUMas JKaKJa repousMa, NeaanucTh-
YecKas MeuTaTelbHOCTh, [NIyOOKast IPycTh U TOPHKHUIA FOMOPY [LIUT. I10:
Mypansn, 2003].
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Briepseie mpo3y Cenbmel Jlarepnéd nepeBena Ha pycckuit Onbra
[erepcon (1857-1919 unu 1920), uzBectHast HE TOIBKO KaK MEPEBO-
Ynna, HO M Kak jurepaTypoBer (B 1882 r. oHa OKOHUYMIIA HCTOPUKO-
¢unonornyeckoe oraesneHne Beicmx skeHCKUX — becTyxeBckux Kyp-
coB). Ee nmepeBox HoBembl «llammuii koponb» (B Ooyee MO3IHUX Iie-
peBomax — «Pa3BeHUaHHBII KOpObY», «CBEPrHYTHIH KOPOIbY) U3 cOOp-
Huka «Hesuanmeie nenm» (1894) Obun omyOmmkoBan B 1895 r. B
nerepOyprckoM xypHaine «CeBepHbIH BECTHHUK». 3aTeM B IEPHOAMKE
MOSIBIJIMCH U JpyTHUE MepeBoabl — Ha Ypaie, B PoctoBe-Ha-/lony, Pure,
B Cankt-IlerepOypre (B momynsipHoM kypHaie «HuBa» u «BecTHuke
WHOCTpaHHOH smTepatryps»). A B 1902-1903 rr. B merepOyprckom
J)KypHane «Pycckuil BECTHUK» 4acTSMHU IedyaTalics IEPBbIA IepeBeieH-
HBIA Ha pycckuil poman Jlarepnéd — «Mepycammm»; NOITHOCTBIO OH
BbIILIEN B meTepOyprckux m3patenbcrBax — «Tunorpadus B.B. Kowma-
poBa» B 1902 r. 1 mpOCBETUTENBHULBI, MUCATENBHULIBI, TEPEBOIUMIIBI
O.<uprr> H. ITonosoii — B 1903 r. B 1905 r. u3garenscTBo [. <mMwut-
puse>. I1. EdumoBa B MockBe BBITyCTHIIO KHUTY pacckas3oB Jlarepnéd —
«CesepHble nerenap» (13 cOopuuka «HeBuaumele nenm»). B 1900-
1910-e roxp! mepeBoOAbl CKAHAMHABCKUX aBTOPOB, B TOM uucie u Jla-
repnéd, HepeaKo ObUTH aHOHUMHBIMH, JIETaIUCh C MIPOMYCKaMH U K TO-
My JK€ HE C OPUTMHAaINa, a C JPYTUX eBPONEHCKUX S3BIKOB, MPEXKIE BCE-
T'0 HEMELIKOTO.

Jlarepnéd moBe3no — ee MPOU3BEACHUS MEPEBOINIIA CO MIBEJCKO-
ro Mapust braroBemienckas (1863 — nmocie 1953), usBecTHas nepeBo-
namu Ctpunabepra, Kayra ['amMcyHa m Apyrux cKaHAMHABCKHUX IHCA-
tenei. [lonroe Bpems kuBmas ¢ poautensiMu B OUHIAHINK (€€ oTell
OBUT AUPEKTOPOM pycckoi rumuaszuu B ['enbcuHrdopcee), ona Brnajgena
(UHCKMM, NIBEICKMM, HOPBEKCKHMM, NaTCKUM. OHa NepeBena poMaHbl
Jlarepnép «Hyneca antuxpucra» — B 1903 r., «Cara o Uécre bepnun-
re» — B 1904 r., noBectu «Jensru rocnoguHa Apue» u «Jlerennga on-
Hol ycaap0b» — B 1908 1., poman «J{om Jlunbekpynsr» — B 1912 r., o-
BecTh «Bosnuna» — B 1913 r., poman «Mmnepatop IlopTyransckuii» —
B 1915 1., B 1905 . BBIIIEN €€ HOBBIN MEPeBO poMaHa «Mepycanum.

B 1909 r. [lIBenckas akanemus, n3ydns pomansl «Cara o Mécre
bepnunre», munoruro «Mepycanum», moBecTd «/leHprm rocmomuHa
ApHe», «Jlerenga omHOW ycaabObl», CKa30YHYIO KHHUTY «Y AMBHTENb-
Hoe nytemectBie Hunbca Xonerepccona ¢ aukumu rycsamu mno IIse-
Uuu», NpUHsIa pemleHne o npucyxiaenun Jlarepnéd HoGenmeBckoit
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MPEMHH TI0 JIUTEpaType «B 3HAK MPU3HAHUS OJAropoAgHOTO HaeaIn3Ma,
SAPKOTO BOOOpa)KEHHS M JyXOBHBIX IIOMCKOB» B €€ TBOPYECTBE
[Annerstedt, 1909]. B poccuiickoii mpecce B ToM ke 1909 T. MHOTO 1TH-
canu o npucyxaennu Jlarepnéd HoGeneckoit mpemun; ee Hobemnes-
CKYIO pedub OMYOJMKOBaJ METepOYPrcKuil eXXeMEeCTYHBINH TUTEPaTyPHO-
XYAO0XKECTBEHHBIN *KypHaJl «BecTHUK MHOCTpaHHOW JIUTEPATypb». A B
1909-1911 rr. B mockoBckoM «Kuurozgarensctse B.M. Cabauna»
BbIILIO 12-ToMHOE coOpanue Jlarepnéd, BKitoynBIIee B ceOs mepeBo-
Ibl HanOonee 3HAUYUTENbHBIX U3 HATMCAHHBIX K TOMY BPEMEHH MPOH3-
BesleHnii  mucatenbHupbl. OTKpbuta coOpanue counHenud «Cara o
Wécte bepnunre» B nepeBone M. biarosemeHckoil.

[Moxany#i, ”MeHHO 3TOT poMmaH u ee «Jlerenasr o Xpucre» (B
npyrux nepeBofax «CkazaHus 0 XpUCTe») ObUIH HauboJee MOmyJsip-
HeIMU TOrAa B Poccun mpoussenenusamu Jlarepnéd. Bnepsrie «Jleren-
Ipl 0 XpHUCTe» B PYCCKOM MepeBoAe BoIu B 1904 r. (mpaktuuecku
cpasy mnocine myonukanuu opuruHana B [Isenuwn), u ¢ 1907 mo 1917 t.
B pa3HBIX IepeBOJaX OHM U3/1aBATNCh HE MEHee JeBATH pa3, B 1917 1. —
B MockoBckoM m3natenbeTBe M. Kuebens. B 1910 r. onn Obum omyo0-
nukoBaHbI B nepeBoze Bepsl Cracckoii (1852-1938), nouepu npodec-
copa MocKkoBcKOro ynuBepcurera, gusnka Muxamna Cnacckoro. A B
1913 r. Beinm B nepeBosne Hukonas CMONEHCKOTO B MPHUIIOKEHUH K
nerepoyprckomy exemecsyHUKy «OTObIX XpHcTHaHHHA». B kauectBe
MEepEBOAYMKOB BBICTYIATIN MOPOH M CaMM M3JaTenu — Hanpumep, Bia-
aumup CabiuH nepesen HOBeITy «CBATast HOUb.

Untepec k «Jlerenmam o Xpucte», cozmaHHbiM Jlarepnéd mo
BIIEYATIICHUSIM OT €€ Moe3AKH B CBATYIO 3eMIIO, BIHCAJICS B PYCIO
CIIO)KHOM KyJIbTypHOU cuTyanuu B Poccum Hauama XX B., B KOTOpoOH
MEPECEKINCh «YTOMUYECKHE MJI€aIbl HApOJAHOIO0 XPUCTHAHCTBA, COLU-
albHas TeMaTHKa OOTrOCIOBOB, MHTEPECH CaJOHHO-OBITOBOTO OKKYJIb-
TU3Ma M JIUTEPATYpPHOH MHCTHKH», a Ha (OHE CKPUTHKH “UCTOpUYE-
CKOI'0 XPHCTHAHCTBA» OOOCTPHIIOCH «IIEPEKHBAHKE TNPABOCIABHON
JNOKTPUHBI KakK IO MPEUMYIIECTBY XpHUCToLeHTpuuHOoN. Hukorna nuu-
HOCTh XpHCTa HE MpUBJIEKala CTOJIBKO BHUMAaHUSA MHOXKECTBA JIOAEH
KyJBTYpBI, KaK BO BpeMeHa “‘cepeOpsiHoro Beka”. <...> B Hauane Beka
BBIXOIAT mepeBoabl KHUT D.Y. Dappapa (“JKuzup Uucyca Xpucra”,
1904), 3. Penana (“XKusup Uucyca”, 1907), 1.®. Ulrpayca (“Crapas u
HoBas Bepa”, 1906; “XKuszup Uucyca”, 1907)» [HUcymos, 2000, c. 108—
109].
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B 1y nopy Jlarepnéd Bocnpunumanu B Poccum xak muctuye-
cKkyto nucatenbHuLy. [1o3T u nepeBomunk JleB Ymanen (1858 / 1859 —
He pa”ee 1912) mucan B 1903 r.: Jlarepnéd — «He TONBKO camas MU-
cTUYecKas MIBEACKas MUcaTeNbHIIA, HO U HanOosee BeIaaromasics. 1o
MPU3HAaHO E€AMHOITIACHO €€ COOTEYeCTBEHHUKaMu. <...> B Hacrosmiee
BpeMsl IIBEACKas JIMTepaTypa 3aHUMAeET NepBoe MecTo cpean CkaHAH-
HaBckux crpa (IIBeuus, Hanust u HopBerus). Y Hee ecTb 3HAUNTENb-
HBIA HCTOpPUK M poMaHUCT Bepuep ¢ou-I'eiinencram; kpome TOro,
XamnsctpoM U ['ycrad ad-I'eiiepctam, 1 Bce OHM OOHAPYKHBAIOT OUe-
BHUJIHOE IIPUCTPACTUE K MUCTHIIU3MY, CTOIb MPOTHBOMOIOKHOE MPEXK-
Hemy “peanusmy”» [Ymanen, 1903, c. 133]. B nepsom ke pomane Jla-
repnéd — «Cara o Mécte bepnunre» (1891) — manepa nucatensHUIIbI,
no cinosaMm JI. YMaHIa, «HACTONBKO OpUTHHAJIbHA, YTO HEMOCBSIEH-
HBIM YMTaTeNlb CHauyajga HEIOYMEBAET, K KaKOMY pPOJy IPOU3BEICHUM
MOXHO OTHECTH 3Ty KHUTY. UTO 3TO Takoe, — CIpaluBaeT oH ceds, —
noBecTh WK BommeOHas ckazka? CoOpaHue JiereH] WU aieropus?
Ho mocrenenHo, BunThIBasick Bce Oojiee U Oosee, Bl HAUMHACTE YyB-
CTBOBaTh HEOOBSICHUMYIO TPENIeCTh, KOTOPasi HEBOIBHO Bac MpHBIIEKa-
er» [Ymanen, 1903, c. 133]. B pacckazax Jlarepnéd xpuTuk Haxogut
«TOHKOE MOHUMAaHKE YeNIoBeUecKoil mpuponsn» [Ymaner, 1903, c. 134].

Vxe B Ty nopy ¢opmupyercst npeactasienue o Jlarepnéd kax
nucaTtenpHuLe-nouBeHHue: llIBenns — meHTp ee XyAOKECTBEHHOTrO
Mmupa. [Ipu 3TOM npakTUdeckHu Bce KpUTHKN Hadana XX B. YJIOBUIH 3C-
Terndeckylo cnenuduky mpossl Jlarepnaéd. OO0 ee HeopomaHTH3ME M-
casa B 1904 r. Onbra Ilerepcon: «39To0 TagaHT OPUTUHAIBHBIN U SAPKHI
W TMIPUTOM BIIOJIHE HAITMOHAIBHBIA U CaMOOBITHBIN. ICKOHM yKOpeHHB-
1mMecs yCTOM M TPaAMLIMM, THIIMHA U HENOJABUKHOCThH JKU3HM, CBOM-
CTBEHHBIE MECTEUKaM, YAAJCHHBIM OT OONBIIMX M LIyMHBIX LIEHTPOB,
CO3JIAl0T Cpely, B KOTOPOH JIOJTO COXPAHSIOTCS MPOCTOTAa M YHCTOTA
HpaBoB. <...> BocnuTaHHasg B CTpOroil mKoje peaqu3Ma MOCIEIHETO
nepuoJa eBpONecKoil TuTepaTypsl BOOOIIE W CKaHAWHABCKOM B 0OCO-
6ennoctu, Cenpma Jlarepnéd <...> oOHapyXuBaeT OOJBIIYIO CKJIOH-
HOCTh B CTOPOHY BHOBB HAapOXAAIOIIErocs poMaHTH3Ma. PeanbHOM
LIKOJIE OHAa, HECOMHEHHO, 00f3aHa CBOEH CTPOroil MpaBIHBOCTHIO H
BEPHOCTBIO M300pa’keHHs XapaKTepoB M OBITOBOW >KU3HHU, XOTS IPH
9TOM OHA M OCTAEeTCsl COBEPIIEHHO UyKJa KpaifHOCTeH Tak Ha3bIBaeMO-
ro HaTypaiau3Ma. POMaHTH3M ke ee JIUTepaTypHOro TeMIepaMeHTa sic-
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HO CKa3bIBACeTCSl B €€ HECOMHEHHOM CTPEMJICHUHU B 00JacTh JIEreH bl U
npenanus» [[lerepcon, 1904, c. 183, 186, 189, 201].

Jlarepnéd, kax 3amerun nuteparop K. Hopos B 1905 r., n3o6pa-
JKana, Kasanoch Obl, MaJONOHSTHBIM POCCHICKOMY YHTATENIO MHP
LIBEJCKOTO KPECThSIHCTBA, HO OJlarozaps CBOEMy TaJIaHTYy OHa CyMelna
«B 9TOM MaJEHBKOM MHUpPKE HaWTH W U300pa3uTh TaKWe YEPTHI, KOTO-
pble TIyOOKO 3aMHTEPECYIOT BCSKOTO HMHTEIUIMTEHTHOTO YHTATEls,
Oynb OH LIBel, pycckuid, moisk, Hemer» [Hopos, 1905, c. 298-299].
VYenex nucatensHunbsl K. HopoB 00bsicHUI ee HEOOBIKHOBEHHON CHITON
BOOOpakeHHs, JapOM IUIaBHOI'O U3JI0KEHHs, OOraTCTBOM YYBCTB H JIIO-
OOBBIO KO BCEMY KUBOMY Ha 3eMIIE.

Meragusndeckie CMBICIBl HEOPOMAaHTHUECKOTro TBopuecTBa Jla-
repnéd BBIABUI B 3cce 0 Hel, BomemeM B cOOpHHUK «ClioBa 0 cloBax:
Kputnueckue crateu» (1916), BnustensHblii B Havane XX B. JHTepa-
TypHbIi KpuTuk FOnuit AiixenBanbn (1872-1928), paspabaTeiBaBunit
TeopHuIo 3cTeTn3Ma (M3BecTHO, uTo B. HabokoB Ha3bIBaM €ro «pycckoit
BEpCHEN» TEOPUH 3CTETH3Ma aHTIMICKOro 3CCErcTa, NCTOPUKA HCKYC-
ctB Yourepa [leiirepa). [lo MHennio AlixeHBajba, THCATEIbHULLY 00-
Jiee Bcero MHTepecyeT «u3HauanbHoe CiioBoy. Crnennuky ee TBopue-
CTBa OH YCMaTpPHBAET B TOM, YTO OHA BOCIPUHUMAET JKHU3Hb KaK HEUTO
CKYYHOE, CEPOE, OIACHOE, & CMEPTh — KaK «0CBOOOMTENbHUIY» («Ca-
ra o Mécre Bepnuure»), KoTopas moOYTH BCETAa PsIOM C JIOOOBBIO,
CBSI3aHHOM ¢ MY3bIKOH (moBecTh «Jlerenma omHoi ycaapObi», 1899),
IpH ATOM TPaHHUIBl MEKIY PEATbHOCTBIO M (paHTa3Hed, JKU3HBIO H
CMEPTBIO, MYAPOCTBIO U O€3yMHEM, )KUBBIM U 0€3KMU3HEHHBIM B KHUTaX
Jlarepnéd Obim 3bI0KUMHU. AMXEHBaJbAy MMIIOHHPYET CBOMCTBEHHAas
nucaTelbHUIIE TepcoHUUKAIMSI TPUpoAbl. Ee TBOpYECTBO B 11€NIOM OH
Ha3Bai «Epanrenuem ot CenbMbl» [ AfixenBanna, 1916, c. 128].

JlurepatypoBena FOpust Becenosckoro (ceiHna Anekces Hukoma-
eBr4a BecemoBckoro, MCTopuKa 3amagHOEBPONEHCKON TUTEpaTypsl, U
TIeMsiHHMKa Aekcanapa HukonaeBnya, aBTopa 3HAMEHHUTBIX paboT 1o
HUCTOPUYECKOW MOITHKE), paboTaBmIero B pycie KYJIbTYpHO-
HUCTOPUYECKOr0 MEeToAa, TBOpUecTBO Jlarepnéd mNpUBIEKIO MPOTHUBO-
CTOSIHMEM HaTypanusMy. B crtatee, onyOnmkoBanHoii B 1916 r. B xKyp-
Hane «BectHuk Bocnutanus», 10.A. BecenoBckmii nucan o OanaHcu-
POBAHMH MHUCATEIBHUIIBI MEXAY PEATM3MOM U POMAHTHU3MOM, MEXIY
n300pakeHneM MOBCEAHEBHOCTH M (DaHTa3MM, OTMEYal ee MPUCTPacTHE
B JyX€ pOMaHTH3Ma K BEUIMM CHaM M BHMJEHMSIM, CBOWCTBEHHYIO €if,
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UIYIIYIO OT HApOAHBIX MPEAaHUH BEPY BO BIACTh MPHPOIBI HAM JIIOb-
MH, CKJIOHHOCTh K ofyuieBieHuio mpupoabl («berctBo B Erumer»,
«Hepycanumy», «Mmnepatop [lopTyranum»). OH HAXOAUT B TBOpPUYECTBE
Jlarepnéd Tpaauuum He TONBKO IIBEACKUX JUTEpaTOpPOB — mo3ta Kap-
na-Muxkasns benbmana, mposaunka Kapna AnbMmkBuCcTa M (QUHCKOTO
mBenos3baHoro nosta Moxana Jlogsura ProneGepra, mucaBmero cTu-
XM HallMOHAJIbHO-POMAHTHUYECKOTO COJEpXaHUsA, HO U SABHOE BO3JEH-
creue lllekcnimpa, Banbrepa Ckotra, ['éTe, uTo BIHChIBaeT ee B Ooiee
HIMPOKHI KOHTEKCT €BPONENCKOI JINTEpaTyphl.

B ouepke «llIBeackas nurepatypa HalMx AHEW» B KHHUre «JIu-
TeparypHbie ouepkm» (1910) FO. BecenoBckuii 0co00 oTMe4aeT pernu-
THO3HBIE MOTUBHI B TBopuecTBe Jlarepiéd — npexae Bcero B «BBICOKO
MO3THYECKUX, CBOOOJHO 0OpaOOTaHHBIX, MECTAMH — IPEIOCTaBIISIO-
mux OoNbIIoi mpocTop TBOpueckol danTtasun “Jlerengax o Xpucre”»
WIH ABYXTOMHOM poMaHe «‘‘Jerusalem”, B KOTOPOM OTpakaercsi peiu-
THO3HBIN 3KCTa3 rpymnmsl KpecThsH U3 Jlanekapiuu, yBIEUEHHBIX MEU-
TOIO O MaJOMHHUYECTBE B Mepycanum, B OMCKaxX TyHIEBHOI'O OOHOBIIE-
HUSI, CO BCEM MOPBIBAIOLINX, YTOOBI TOJILKO OCYIIECTBUTH 3Ty MEUTY, U
MPUHYKJIEHHBIX BBIHECTH Ha nouBe [lanecTHHBI psJ TOpPKHUX pa3oua-
POBaHMH, CTONb HEMOXOXKUX HA TO, YTO OHU HAJAESIINCh TaM BCTPETUTH»
[Becenosckuii, 1910, ¢. 381-382].

BecenoBckuii mumer o AeMOKpaTH3Me MUCATENBHUIIBI — €€ «CO-
YyBCTBHH JCPEBEHCKOMY JIIOAY», €€ JIOOBU K POTHON MPHUPOIE, — TYT
obpaszuoMm g Hero cny)ut «llyremecrsue Hunbca Xomnprepccona mo
[IBenun», rae «3IEMEHT CTPOro peasibHBI cMemaH ¢ (aHTacTHue-
CKHUM, H, H300pakasi CKUTaHUSI MallbuiKa Huibca, mpeBpalieHHoro cu-
JIOI0 BonmieOCTBa B Kapiuka M Hecymierocs Hax LlBerueli BmMecte co
CTaell IMKHUX T'yced M BpeMs OT BPEMEHHU OIYCKAIOIIErOCs Ha 3EMIIIO»,
Jlarepnéd «maer HaM MOMYTHO XyJOXKECTBEHHOE onucanue Beei LlBe-
LU, C €€ YCTPOMCTBOM IOBEPXHOCTH, O3E€paMH, PEKaMH, IIXEpaMH,
¢oporo u payHor0, 3aXOTYCTHBIMU YTOIKaMH M KPYITHBIMHU LIEHTPaMH,
00JIOMKaMH1 CTapHHBI, HAPOAHBIMH OOBIYasIMH, MPOMBICIIAMH, CKIIaJI0M
XKHU3HH, CyeBEpUsIMH, JereHaaMu u np.» [Becemosckuii, 1910, c. 383-
384]. Kputuk ormewaer, yro k 1910 r., xorma ObLIM H3MaHBI €rO
«O4epKH...», BBIIUIO TPU PYCCKUX NEPEBOAA MEPBOH YACTH 3TOTO MPO-
u3BeneHus. B nauane XX B. kaura o Hunbce yactsmu myOnmMKoBaiach
B JIETCKUX M IOHOILIECKHX XypHadax — «tOHbIi untaTens» (IlerepOypr,
1899-1906), «tOnas Poccus» (Mocksa, 1869-1918), «lerckuii Mup»
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(Mocksa, 1907-1915). C cokpamieHHsAMH OHa BBIXOIWJIA B IEPEBOJC
Jlro6oBu XaBkuHoit (1871-1949), koTopasi B MPEAUCIOBUH K M3AaHUIO
kaur# 1912 r. nucana o Tom, uro npousBeneHus Jlarepnéd «apolyx-
JaloT B JIOJSMX MPEKpacHbIE YyBCTBA, y4aT MX KUTh B 100pOAETENH H
CTIPaBEeIIMBOCTH», «IIOOUTH MpHpoAy u poauHy» [Jlarepnéd, 1912,
c. 5-6]. Mopamucrtrudeckoe Ha4ajo, CBOMCTBEHHOE TBOpuecTBy Jlarep-
néd, moxanyid, HanOosiee CUIBHO OIIyIIanock B kHUTe 0 Humbce, ko-
Topas, BO3SMO)KHO, M3-32 3TOr0 WJIN M3-3a HE OYEHb yIayHBIX U HETOJ-
HBIX MEPEBOJIOB yCTynana B nomyisipHoctu «Jlerennam o Xpucre» u
«Care o Uécte bepnunrey.

YuraTeneit u aurepatopoB CepeOpsHOro BeKa MPHUBIEKAIO MU-
¢domnosTrueckoe MpinuieHue Jlarepnéd, He BBITECHSBLIEE HCTOPHIO, a
COCYILIECTBOBABILIEE C HEIO, BO3BHIMIABIIEECS HaJ HEIO, YTO 03HAYaJo
MPHOPUTET OBITUHHBIX KpuTepueB. [lo cyTH, OHO HAlOMHMHAJIO O BeEp-
HOCTH XPUCTHAHCKO-DTHUECKHM TPAIULHUSIM, O HEOOXOAUMOCTH OCY-
LIECTBIIATH UX B OOBIJCHHON KHU3HU.

[Mpoussenenns Jlarepnép mmenu ycmex B Poccum, BeposiTHO,
elle U MOTOMY, YTO, KpOME HOBM3HBI, B HHUX IPHUCYTCTBOBaNa OIS
Y3HaBaEMOCTH «3HAKOMBIX UYEpPT», «3HAKOMBIX CIOXKETOBY», HE0OXOIH-
Mas JJIi OpUATUS TBOpUYECTBAa MHcATENs APYrod KyiabTypbl. OCHOBBI-
BaBIIASACS HAa HALMOHAJBHBIX INpPEJAaHUAX U CKa3KaX, KOe-4TO 3auM-
creoBaBmiass y Illekcnupa M JApyrux €BpONEHCKUX —IHMCATEIlEH,
Jlarepnéd He ObuTa UyKIa U PyCcCKON KIIaCCHUECKOH JINTepaType.

B HobeneBckoii peun oHa Ha3Baja B YHMCIe TeX, KOMY 00s3aHa,
«BEHMKHX PYCCKHX, KOTOpBIE MHUCAIU, KOrja si Obuia emie peOeHKOoM,
Kak 51 cMOr'y Bo3aaTh UM foinkHoe?» [Jlarepnéd, 1909]. A B 1928 r. B
Oecene ¢ OMHON M3 MOYMTATENBHUI] YIIOMSHYJIa KOHKpeTHO — Typrene-
Ba 1 ToNCTOro Kak «BEMMKUX MPO3aMKOB, KOTOPBIX M3ydana», U 100a-
Buia: «OOBIYHO TUTEpaTypa TOM MM MHOW CTpaHbl HAKaTHIBAET Ha HAC,
noo0Ho BonHe <...>. Cama s mepexuiia HeCKOJIbKO TakuxX BoiH. CHa-
yana HopBexueB. 3areM — pycckux» [uuT. mo: Ilapeinkun, 1975,
c. 125.]. B nepBom ke pomane Jlarepnéd — «Cara o Uécre bepnunare» —
poccuiickuii nutepatypoBen Amurtpuii lapeimkun (1937-1978) BbI-
SIBUJI TOTOJIEBCKUE U TYPr€HEBCKHE MOTHUBBI — O CUACTIIMBOM U CIIOKOM-
HOW JKU3HU Ha JIOHE MIPUPOABLI — B CTAPMHHON MOMeNnybeld ycaasoe, a
TaKKe TEMYy pa3inuus IOKOJEHHH, CBEAEHHYIO0 MNHCaTelbHULEH K
ypoBHro Obita [[Lapeimkus, 1975, c. 126].
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AMepHUKaHCKUIl JUTEpaTypOBEL 3CTOHCKOIO IPOMCXOXKIECHUS
Bukrop Teppac (1921-2006) BO3BOAMT K MyIIKMHCKOMY «MegHOMY
BCaJHUKY» OIH307 IpecienoBaHus Trepos «YymecHoro myreme-
ctBus...» Hunsca craryeit mBenckoro kopona Kapna IX, ocHoBatens
BoeHHoro nopra Kapnckpyna [Terras, 1961, p. 150-154]. Hunsc npu-
XOAUT K naMATHUKY Kapna «IyHHOH HOUYBIO» MOCIIE «TPO3BI C TUBHEMY
1, moo0HO EBreHunto, KOTOPBI BUANT HA «ITyCTOW IuIomaan» MemHo-
ro BCaJHMKA, CHayala co3eplaer «OpOH30BOrO MyKa» «Ha OOJNbILON
TUIOIIA/IN», a 3aTeM Jep3Ko-(haMMIbIpHO oOpalaercss K HeMy, Ha3BaB
ero «ryOouuienom», M, He YCIEB AajieKO OTOWTH, CIBILUT 3a cOOOH
Tsokenble maru. Jlarepnéd, kak cumraer Jl. Wapemkun [Lapemkus,
1975, c. 126], ckopee Bcero uutana nosmy IlymkrnHa B MIBEACKOM Ie-
peBozae 1887 r., rae, Kak U B €€ KHHUIE, TPO3HOE BHUJCHHUE UCUE3aCT B
nmy4dax Bocxoadmero conHua. [lo maenuto /1. Illapeinkuna, cama xoM-
MO3UIIMS TJaBbl CBUJETENBCTBOBAA O TOJIEMHUKE U nepekynyke ¢ [Tymi-
KAHBIM. «MenHbIi BCalHUK» OTKpBIBaeTcCs, a snu3on y Jlarepnéd 3a-
BEpIIAETCS  MAHETUPUKOM  KOpPOJIO, CTPOMTENI0  TOCYAapcTBa,
3aJI0)KHUBIIEMY Topof, Bepdbs U coszmaBmeMmy ¢ior. «Ho ecimm “rpan
[lerpoB” moaBep:keH pa3pyLIMTENBHBIM NPUCTYNaM Bpa)xaeOHOH Ma-
JICHBKOMY Y€NIOBEKY CTUXHH, TO “rpax Kapnos” <...>, HECMOTpsl HU Ha
KaKue AOKIH B OypH, CTOMT HekoieOnumo. <...> ucropus LlBenun pas-
BHBaercs <...> OT O0EIHOCTH W YHIDKEHHS K MU300MIIMIO U HE3aBUCHUMO-
ctu <...>. Kapn, kakum Obl “OpOH30BBIM™ OH HH Ka3aJicsi, BCE K€ OTeLl
cBonM noananHeivy [lapeimkun, 1975, c. 128].

Kak yxe ormeuanocs, Jlarepnéd Obuia CKIIOHHA K MHCTHKE, O
4yeM, kpome «Jlerenn o Xpucre», CBUAETENbCTBYIOT U ee «VcTopun u3
Xanbcraneca» (1898), u moBects «Bozuuna» (1912), ocHoBaHHas Ha
JIereHAe: MOCIeIHUN yMEpPIIUKA B HOBOTOJHHUI Beuep yIpaBIseT Kape-
Toit CMepTH Bech ciepyrommnii rog. Kak eisicauinocs, Jlarepnéd npu-
Biekanun mucrtudeckue uaen J[.C. MepeXKoBCKOro, B YaCTHOCTH €O
ucropuocockas kaura «AHTUXpHUCT. [leTp 1 Anekceit», KOTOPYIO OHA
CUMTaja «IpPaBANBOM, KaK HUYTO APYroe U3 TOTrO, YTO €il JOBENOCh YH-
taTh 0 Poccumy» [tut. mo: Ilapeimnkun, 1975, c. 127].

B 1890-x — 1900-¢ rons! B CkaHguHaBUH, KaK U B 3anagHoil Es-
pome, ¢opmupyercs «kyabT» JocroeBckoro. Cremysi ero pomany
«Upnoty», Jlarepnéd cozmaer oOpa3bl MCTUHHBIX XPUCTHAH, OECKO-
PBICTHBIX M CMUpPEHHBIX. TakoB AOOpBI M HEcYacTHBIH KPECThbSHUH,
repoii pomana «Hmmneparop Ilopryramuu» (1914), — uanor, BoobOpa-
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3UBIIMKA ceOs MMIIEpaTOpOM AajieKod cTpaHbl. TakoB repoil pomana
«Otmyuennslit» (1918), npuHUMaOIMiA XyTy, MOHOLIEHUS C XPHUCTH-
aHckuM cMupenueM. Ilo muenunto JI. llapeinkunHa, nucaTenpHULA U B
CBOEM OTHOIIEHHWH K JlocToeBckoMy ciieoBaa MepeKKOBCKOMY —
mBeackuil mepepoy ero kamru «JI. Toncroit um JlocToeBckmit» OBLT
ony6nukoBaH B 1907 r. [Ilapbmkusn, 1975, c. 135].

* % %

B CCCP tBopuectBo Jlarepnéd BocnprHUMANN B COOTBETCTBUHI
C U3MEHMBILNMCS OTHOLIEHHWEM K JIUTEpaType, OT KOTOPOHl cTaiau Tpe-
00BaTh PEATHCTHYECKOTO HM300paKEHHs KU3HH «IIPOCTOTO HApOAay,
BOCIIMTAaHUS HOBOTO — «COBETCKOI'O YelI0BEKa», aKTUBHOW IMOJUTHYE-
CKOM MO3uLnH.

B 1937 1. uma Jlarepnéd ¢urypupoBano B crnucke «Antuda-
LIMCTCKHE MHCATENd MHpa», HalleyaTaHHOM B JBEHA/ALIATOM HOMeEpe
BbIXOAMBIIEro B MockBe kypHana «l/HTepHalMOHalmbHAs JTUTEpaTy-
pa». B kpatkoil cratbe 0 mHcaTeIbHULIE TOBOPHIOCH 00 ee Hen3MeH-
HOM COYYBCTBHHM KpECTbSHAM W YBa)XEHHWU K HApPOJHOM KYJIbTypE, O
ToM, uTto Jlarepnéd, anonuTU4HAs B MPOLLIOM, HBIHE aKTUBHO BBICTY-
nuia npotuB HauusMma. B mapte 1940 r. «MHTepHannoHanpHas nIuTe-
paTypa» OTKIMKHYJIACh Ha CMEPTh IHCAaTeNbHHUIIBI HEOOIbIINM HEKpPO-
JIOTOM.

Jlurepatypusbiii TananT Jlarepnéd ouennn M. I'opbkuii, 4to He-
Majo criocoOcTBoBao mybnaukanuu ee npousBeneHuii B CCCP. Cpag-
HUB €€ C UTaNbIHCKOW mucarenbHullel ['panueit Henenna, [opbkuii B
nuceme nucarensHuie JI.A. Hukudoposoit 2 urons 1910 r. 3amernn:
«CMOTpuTE, KaKue CWIbHBIE NTEPhs], CHIIbHBIE rooca! Y HUX MOXKHO Koe-
4YeMy Moy4YHThCs HameMmy Opary-mysxkuky!» [["opbkuii, 2001, c. 86-87].

B 1958 r. cronerue co AHS POXKICHUS MUCATEIBHUIIBI OTMEYa-
nock 20 HOstOpst B Jlome pabOTHUKOB MCKYCCTB, TA€ C AOKIaAoM (Ha
CIIEAYIOINI JeHb ero omyOmukoBana raszera «lIpaBma») BeicTymuia
nosTecca u npo3auk Bepa NMuOep, koTopas B XxapaKTEpHOH IS COBET-
CKOTO BPEMEHHU PUTOPUKE OlIEHUIIA TBOPUECKUH BKian Jlarepnéd B mu-
POBYIO KyNnbTYpy, ynoMmsaHyB «Cary o Uécte bepnunre» n «Hynecnoe
nyremectBue Hunbca Xonbrepccona», 0J0OpUTENBHO BhICKa3aiach 00
AKTUBHOM y4YacTHH MUCATENbHUIIBI B O0ph0e 32 paBHONpPaBHE >KEHIIHH
U YOpEKHyJa €€ 3a Bepy B BO3MOXKHOCTb MHUPHOI'O COCYIIECTBOBaHUS
Oorateix u Oemubix. Ha 3acemanuu 3auntamm peds Jlarepnéd na Mex-
JYHapOAHOM >KeHCKOM KoHrpecce B Ctokroisme B 1911 .

135



Kpacaeuenxo T.H.

B 1959 r. kpymnHeiiiiee coBerckoe u3aarenbcTBo [ocnutusnar (¢
1963 r. — «XynoxecTBeHHas nuTepatypa») omybiukosano «Cary o
Wécre Bepmunre» (B mepeBone Eprenms Uepnseckoro, 1912-2002).
B nocnecnoBun nutepatypoBen Amnekcanap Jleiiu oxapakTepus3oBai
pOMaH KakK OJHO W3 CaMbIX OPUTWHAIBHBIX JIUTEPATYPHBIX SIBICHUH
BTOpOil mojoBuHBEI XIX B., B KOTOPOM JOCTOBEPHO M300pa>keHa Aeii-
CTBUTEIILHOCTD, @ 3JIEMEHTHl (PAHTACTUKU CIIOCOOCTBYIOT PACKPBITHIO
€ro nodTudeckoro u ¢unocodekoro cmuicna [Meiy, 1959]. «Cara o
Uécre bepnuure» noiaroe BpeMsi ocTaBaiach INIaBHBIM poMaHoM Jla-
repnéd, TOCTYIHBIM COBETCKOMY YHTATEIIO.

Haxonen, B 1972 r. B Jlenunrpane B u3natenbcTBe «Xyao0xKe-
CTBEHHas juTepaTypa» Beinuia «Tpunorus o JI€seHmeénpaax» (1920-
1928) — «Ilepcrens JIéBenménsnoB» (1925), «Illapnorra JIéBeHmENDb
(1925)», «Anna Csepa» (1928) — ¢ npenucioBreM W3BECTHOM CKaHIH-
HaBUCTKH, nepeBomunubl Jlrogmunsr Bpayme (1927-2011). B uentpe
TPWJIOTUHU — >KU3Hb CEMBM Ha MPOTSKEHUM IMATH MoKoyieHui — ¢ 1730-
ro 1o 1860-ro roga, mpoTekaBiias B OCHOBHOM B JIBYX MPOBUHIIMIX
[IBenyu — Bepmtanae u Jlanexkapnuu, rae HETOPOILIUBBINA, Pa3sMEPEH-
HBIA PUTM JKU3HU HapyLIaJicsl JIMIIb TTOMOJIBKAMH, CBaAb0aMHM, IOMUH-
kamu — Jlarepnéd ommchiBaeT MX CO BCEMH AITHOrpa)UUYECKUMH II0-
npobHocTsiMu. [locie 3TOro B COBETCKOW KpUTHKE, OIS KOTOPOU
peanu3M OblT raBHBIM (erumiem, Jlarepnéd mpusHamm BenMKUM pea-
JIMCTOM, MpeACTaBUBIIMM HcTopuio IlIBennu ¢ rmy0OKMM MCHXOJIOTHU-
YEeCKUM MPOHUKHOBeHHEM. OCOOEHHOCTh COBETCKUX H3JaHHUN IMPO3bI
Jlarepinied B TOM, YTO OHM BBIXOJMIIM C KYITIOpaMH — M3 HUX YIAJSUTH «pe-
JIMTHO3HBIE» AMU30/BI (Pa3MBILUIeHHs 0 bore, ciieHbl B IEPKBU U TIp.).

Knura-ckazka o Hunbce He pa3 myOnaMKOBaniack B COBETCKOE
BpeMs — B CTaBILEM OTHOCHUTENBHO UIMPOKO U3BECTHOM CBOOOIHOM Iie-
peckase 3ou 3agyHaiickori u Anekcanapsl JIrobapckoii (1940); B mepe-
Bomax — b. ConoBbéBa (1934), Jlionmmuner bpayne (1982) u ap.; Ho,
YUUTBIBasi MaclITaObl CTpaHBl, 3TUX M3JaHWN OBUIO Mauo — eIBa JH
MOJKHO CKa3aTbh, YTO KHUTA CTaJla HACTOJIbHOW I COBETCKMX JAETEH.

B noctcoBerckuii nepuox B 1991-1993 rr. uznatenbcTBo «Xy-
JOKECTBEHHAs JIUTEpaTypa» BBINYCTUIIO coOpaHue counHeHuid Jlarep-
néd B uerbipex Tomax, moArororienHoe JI. bpayne ¢ yuactuem BuI-
HBIX POCCHMCKHX MEpPEeBOTYMKOB-CKaHIMHABUCTOB — AHHBI CaBHIIKOM,
WNunbr Ctpednooii, Hunsl benskoBoii, ®annbl 3omorapeBckoii, EneHbr
[Naknuuoit m apyrux. OHO MOCTPOEHO B OCHOBHOM IO KaHPOBOMY
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npuHuuily. B 1epBoM TOMe — TpOW3BENCHHUS, B OCHOBE KOTOPBIX
Hapoassle npenanusa — «Cara o Mécre bepnunre» u ap., BO BTOpoM —
CKa304Hasi KHUTa «Y IuBHTENbHOE nyTemectsue Hunmsca Xomsrepeco-
Ha ¢ AIUKUMHU rycsamu 1o 1IBennu» u nurepaTypHbIe CKa3KH, B TPETHEM
— Tpunorus o JIéseHménpaax; B yerBepToM — (punocodckue counHe-
Hus, nereHsl, poMan «Kopons Ilopryranbckuii», «JleHbru TocrnoauHa
ApHe» u Ipyrue OBECTH, HOBEUIbI, modMa «Maprapera MupoTBopu-
a.
*k*k

B nocrcoBerckoe Bpems, moxaiyil, caMOd HM3BECTHOM, yCIIEII-
HOW M yacTo m3gaBaeMoil ctana kaura o Hunbsce. OHa BeIXoAMTIA B Tie-
peckasze gerckoi mucarenbHULBl Mpuasl ToKMakoBoi, B BOJIBHOM Iie-
pesoxne nosra Mapka Tapnosckoro, B nepesogax Jlronmunsl bpayne,
@aunbl 3onorapeBckod, A. Ileuepckoit, A. BacunbeBoi, 1. Koros-
ckoit, O. Ynumenko. OnuH 13 HauOoyee IMOJMHBIX MEPEBOJOB KHUTH
npuHauiexuT Cepreto Hltepny. Ho game Bcero nznatenscrsa otaaBa-
7 npennoureHue nepeckasy A. JlrobGapckoit u 3. 3amyHaiickoil, B He-
KOTOpBIE €ro n3anus ObUTH BKJIIOYEHBI CTUXH B niepeBose C. Mapmaka.

B nmocrcoBerckoe Bpems BbIILIA, MOXKAITYH, caMas COKPOBEHHas
kuura Jlarepnéd — aBrobuorpaduyeckas memyapnas tpuiaorus «Mop-
Oakka» (1922), «Memyapsl pedenka. Mopbakka II» (1930) u «/lHeBHUK
Cenbmbl Ottunmun JloBucer Jlarepnéd» (1932) — B mepeBoae (u3na-
tenscTBO Corpus) Hunsl ®enopoBoii, 3a kotopslit ona B 2011 . momy-
ynia npemuto «Mactep» B TWibauu «MacTepa TUTEpaTypHOro mepe-
Boma», a B 2022 r. B TOM e IEPEBOJC KHUTY OITyOIMKOBAIIO
M31aTenbCTBO «MIIroMMHATOP» € MPENUCIOBHEM HM3BECTHOM CKaHIU-
HAaBUCTKH — JHUTEpaTypoBena W mepeBomunka Karapuner MypansH
«Cenbma Jlarepnéd: “JlioboBr mobexmaer Bce”» [MypansH, 2022].
OTO KHUTA O IETCTBE MHUCATENBHUIIBI B POA0BOH ycaab0e «MopOakkay,
PacIoNoKEHHON B OJJHOM M3 CaMbIX >KHBOMMCHBIX paiioHoB LlenTpans-
Hoil IIIBenuu — BepMmianne, ero okpyKEHHBIE XOIMaMHU 03€pa «He-
BOJIHO HABOIAT Ha MbICHb 00 O3epHOM Kpae B AHriamm» [MypalsH,
2022, c. 7]. Bo Bropoii nonoBune 1880-X rogoB ceMbs pa3opuiiach, U B
KOHII€ KOHLIOB ycaabp0y NMpUIuIoch npoaats. Oanako Mopbakka Hens-
MEHHO ocTaBaniach Al CebMBbl «IIOTEPSHHBIM paeM», OCHOBOHM ee MH-
pa. 1 kak TOIbKO MOSBUJIACH BO3MOXHOCTb, OHa BEPHYJIACh B POIHYIO
ycanp0y: HoGeneBckasi mpeMusi 1 COMAHBIE TOHOPAPHI MO3BOIMIIN el
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BBIKYNUTh MopOakky. I B «OMCKax yTpaueHHOTO BpEMEHH» OHa
Hamucaia o Hell KHUTY.

Nmenno n3 Mopbakku nepen 1 Bo Bpemsi Bropoit MupoBoii Boii-
HBI U3 coxpaHsBIueill HeiTpanurer IlIBenuu 3Bydan Kak «rojoc CoBe-
cty, uier K. Mypansn, ronoc Jlarepnéd B mogaepkky Oe:KeHIEB U3
Hanucrckoi ['epmannn. «B 1930-e roap! Jlarepnéd opranuzosana Oma-
TOTBOPUTENBHBINA (GoHA, OJarogapsi KOTOPOMY MHOTHE aHTH(AIINUCTHI
nepedpanucey B llIBenuio, n3dexas narepeil u TiopeM. B mocnenamii
roji cBoel ku3HU (eif ObuI0 yxke 82!) oHa momoria OpOPMHTH IIBE-
CKyI0 BU3y HeMelkoil mostecce Hemmu 3akc' v ee MaTepy u TakuM 06-
pa3oM cracnia uX oT HeMHHyeMoid rubennm» [MypazsH, 2022, c. 23].

Jlarepnéd ymepna B Mopbakke 16 mapra 1940 r. CornacHo ee
COOCTBEHHOH BoJie, OHA OblIa MOXOPOHEHA HEMOAAJIeKy OT JIIOOMMOM
ycanp0b1, B KOTOpo B 1942 T. OTKpBUIM MEMOPHAIBLHBIN My3eil, cyie-
CTBYIOILMII TIO cell aeHb. Ycanpby Mopbakka, «Manylo pOAMHY BEJH-
Koii mBeackoi nucatenbuLbl CenbMbl Jlarepnéd» K. MypansH Ha3bi-
BaeT «cepaiem Isermm» [Mypazss, 2022, c. 23].

Knura Jlarepnéd o MopOakke mpousBena riiyOOKoe BIieuaTiie-
Hue Ha Mapuny LlBeraeBy (ckopee Bcero oHa yuTaja € B HEMELKOM
wi (paniy3ckom mepeBoae). 16 wmrons 1937 r. oHa Hamucana u3
Opanmuu (u3 Lacanau-Océan, Gironde) B [Ipary croeli uemickoi mo-
npyre — nucatenbHune AnHe Teckopoil: «Kakas ycmaga <...> ee
Marbacka: ux TpexcorieTHsisi poAoBasi ycaap0a, rie OHa poAMiach U
BBIpPOCIIA, K<OTOP>YI0 OHAa IMOTOM, YK€ IMOKWJas, BBIKYNMJIA: JOM H
caa. Ecnu unTany — HanummTe, €Clii HE YNUTAlIM — IPOYTHUTE, TYT XK€,
neroM. U momymaiite, urto et 80 mer!» [IIBeraeBa, 1995, c. 454].

Otnomenne IBeracBoii k Jlarepnéd 3acmykuBaeT 0coOOTO
BHUMaHus: L[BeraeBa mouyBcTBOBana, uro Jlarepnéd m HopBexCcKas
nucatenpHunia Curpua YHceT, aBTOp 3HaMeHMTOM Tpmiornu «Kpu-
cTuH, 104k JlaBpancay»?, — 9To JIH0M OHOM ¢ Heil «opos». B nucseMe
Anne TeckoBoii 17 oxtsa0ps 1930 r. u3 Menona L{BeraeBa npusHaiach:
«MHe, 4TO0BI O YEIOBEKE CKa3aTh, HY)KHO €ro JIOOUTH MyIIE BCETO.
U o Jlarepnéd ckazana Ob1» [LBeraeBa, 1995, c. 388.], u 11 nekaOps
1933 r. — u3 Knamapa: «3naere nmu Bel — Bbl, koneuno, 3uaere! uro Bel
COBCEM IIETIMKOM, M3 YyJecHOro >KeHckoro mupa Jlarepnéd u YHcer,

! HoGenesckast npemust 1966. - T. K.
2 Ionpobuee 06 3Tom cm. B: [KpacaBuenko, 2022].
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yro Te — Bawa mopoma, a Bel — ux» [I[BeraeBa, 1995, c.408].
A 29 mapra 1936 r. llBeracBa u3 BanBa Hamucana TeckoBoid, 4TO Ku-
BeT «moj Tyder orbe3fa» B CCCP, uTo KU3Hb €¢ «IepelaMbIBaeTCs
noroyiam»: «Bcé€ mymaro, uto caenana 0b1 Ha MoeM Mmecte Cenmbma Jla-
repnéd mmm Curpung YHceT, KoTopast (KOTOpble) Ui MeHsi oOpaser
JKeHCKOro My»xecTBay [[[BeraeBa, 1995, c. 436, 437].

* % %

OueBunHo, uyto Cenpma Jlarepnéd, B pa3sHble HCTOPUUECKHUE TIe-

puoabl MO-pasHOMY BOCIIPUHHUMABIIAACA B POCCI/II/I, OpraHv4HO BIHCa-

Jach B POCCHUCKMI «IaHTEOH 3apyOe:KHOW nuTepaTypb» [Mypans,
2003].
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